
МУНИЦИПАЛЬНЫЙ КОНТРАКТ № _______________________ (ПРОЕКТ)
на поставку бензина для автотранспорта 
МУЗ Пречистенская ЦРБ  на I квартал 2011 года.
       г. Ярославль 

                       
                                                                          «___»декабря 2010 г.

_____________________________________, именуемое в дальнейшем «ИСПОЛНИТЕЛЬ», в лице ________________________________________, действующего на основании ______, с одной стороны и  МУЗ Пречистенская ЦРБ, именуемое далее «МУНИЦИПАЛЬНЫЙ ЗАКАЗЧИК», в лице Главного врача Теплякова А.А., действующего на основании Устава, с другой стороны, именуемые по тексту Контракта каждая по отдельности – Сторона, а совместно – Стороны, на основании __________________________________________ и в соответствии с Федеральным законом №94-ФЗ от 21.07.2005 г., заключили настоящий МУНИЦИПАЛЬНЫЙ контракт (далее - Контракт) о нижеследующем:                                      

1. ОСНОВНЫЕ ТЕРМИНЫ, ИСПОЛЬЗУЕМЫЕ В КОНТРАКТЕ

МУНИЦИПАЛЬНЫЙ ЗАКАЗЧИК -  МУЗ Пречистенская ЦРБ, являющийся Стороной настоящего Контракта, а также лицо,  уполномоченное им на получение Товара с использованием электронной карты. Подтверждением полномочий указанного лица Стороны настоящего Контракта считают наличие у него электронной карты и знание PIN-кода.
Товар – нефтепродукты (бензин), отпускаемые ИСПОЛНИТЕЛЕМ МУНИЦИПАЛЬНОМУ ЗАКАЗЧИКУ через Торговые точки на условиях настоящего Контакта. 

Торговые точки – автозаправочные станции. 

Электронная карта (далее – Карта) – микросхема, встроенная в пластик, являющаяся собственностью ИСПОЛНИТЕЛЯ и передаваемая им в пользование МУНИЦИПАЛЬНОМУ ЗАКАЗЧИКУ, которая:

- имеет индивидуальный порядковый номер; 

- позволяет идентифицировать МУНИЦИПАЛЬНОГО ЗАКАЗЧИКА;

- позволяет осуществлять учет количества и ассортимента Товара, которые могут быть отпущены МУНИЦИПАЛЬНОМУ ЗАКАЗЧИКУ в Торговых точках, а также Товара  полученного МУНИЦИПАЛЬНЫМ ЗАКАЗЧИКОМ по настоящему Контракту;
-  в установленном настоящим Контрактом порядке  должна быть предъявлена в офис ИСПОЛНИТЕЛЯ, где будет пополнена на необходимое количество денежных средств, в пределах остатка на счете клиента или должна быть предъявлена в Торговую точку, где автоматически будет пополнена на указанную в списке отложенного пополнения (далее ОП) сумму; 
- в установленном настоящим Контрактом порядке программируется в режиме суточного или месячного ограничения отпуска Товара. 

Восстановление суточных лимитов происходит в 00 часов 00 минут  каждых суток автоматически. Восстановление месячных лимитов происходит в 00 часов 00 минут первого числа каждого месяца автоматически.

Карта не является платежным средством, не предназначена для получения наличных денежных средств и находится в обращении, ограниченном Торговыми точками и Товаром, реализуемым МУНИЦИПАЛЬНОМУ ЗАКАЗЧИКУ с их использованием. Вне Торговых точек Карта не может быть использована.

Карта подлежит возврату МУНИЦИАЛЬНЫМ ЗАКАЗЧИКОМ  ИСПОЛНИТЕЛЮ в случае расторжения или истечения срока действия настоящего Контракта. 

PIN-код – известный только ИСПОЛНИТЕЛЮ И МУНИЦИПАЛЬНОМУ ЗАКАЗЧИКУ и не подлежащий разглашению третьим лицам персональный идентификационный код (пароль), присваиваемый каждой Карте для идентификации МУНИЦИПАЛЬНОГО ЗАКАЗЧИКА при отпуске Товаров в Торговой точке.

Учетный терминал – специальное оборудование ИСПОЛНИТЕЛЯ в Торговой точке, предназначенное для идентификации МУНИЦИПАЛЬНОГО ЗАКАЗЧИКА в целях отпуска ему Товара, а также бездокументарной (электронной) и документарной регистрации всех операций по получению МУНИЦИПАЛЬНЫМ ЗАКАЗЧИКОМ Товара, в т.ч. его количества и ассортимента.
Терминальный чек – документ, автоматически распечатываемый на учетном терминале при регистрации операций по получению МУНИЦИПАЛЬНЫМ ЗАКАЗЧИКОМ Товара и выдаваемый МУНИЦИПАЛЬНОМУ ЗАКАЗЧИКУ.
Сменный отчет – сводный отчетный документ учетного терминала, отражающий операции, проводимые в Торговой точке по Картам в течение смены. 

Инструкция по использованию карты (далее - Инструкция) – документ, регламентирующий порядок и условия использования МУНИЦИПАЛЬНЫМ ЗАКАЗЧИКОМ карт, для получения по ним Товара в Торговых точках.
2. ПРЕДМЕТ КОНТРАКТА

2.1. В соответствии с настоящим Контрактом ИСПОЛНИТЕЛЬ обязуется в Торговых точках осуществлять продажу нефтепродуктов  (бензина:  марок Нормаль-80 в количестве не менее 1 140 литров и Регуляр-92 в количестве не менее 8 220 литров)  для автотранспорта МУНИЦИПАЛЬНОГО ЗАКАЗЧИКА в соответствии со спецификацией, а МУНИЦИПАЛЬНЫЙ  ЗАКАЗЧИК обязуется оплачивать и принимать с использованием Карт Товар.

2.2. Наименование и количество Товара, а также количество Карт определяется МУНИЦИПАЛЬНЫМ ЗАКАЗЧИКОМ в соответствующей заявке. 

Условие о количестве и наименовании Товара считается согласованным Сторонами с момента выдачи ИСПОЛНИТЕЛЕМ Карты МУНИЦИПАЛЬНОМУ ЗАКАЗЧИКУ.

2.3. МУНИЦИПАЛЬНЫЙ ЗАКАЗЧИК получает Товары непосредственно в Торговых точках. Право собственности на Товар и риск его случайной гибели переходят  от ИСПОЛНИТЕЛЯ к МУНИЦИПАЛЬНОМУ ЗАКАЗЧИКУ с момента регистрации в учетном терминале операции по передаче (отпуску) Товара МУНИЦИПАЛЬНОМУ ЗАКАЗЧИКУ. 

Товары, получаемые МУНИЦИПАЛЬНЫМ ЗАКАЗЧИКОМ в Торговых точках, используются МУНИЦИПАЛЬНЫМ ЗАКАЗЧИКОМ на территории Российской Федерации и не предназначаются для продажи на иностранных рынках или для переработки в другой стране.
2.4. Услуги, оказываемые ИСПОЛНИТЕЛЕМ по настоящему Контракту, считаются оказанными МУНИЦИПАЛЬНОМУ ЗАКАЗЧИКУ и принятыми им с момента регистрации в учетном терминале операции по оказанию соответствующей Услуги.  
3. ПОРЯДОК И УСЛОВИЯ ПОЛУЧЕНИЯ ТОВАРОВ МУНИЦИПАЛЬНЫМ ЗАКАЗЧИКОМ
3.1. По заявке МУНИЦИПАЛЬНОГО ЗАКАЗЧИКА ИСПОЛНИТЕЛЬ передает МУНИЦИПАЛЬНОМ ЗАКАЗЧИКУ Карты. Факт передачи Карт оформляется соответствующим Актом приема – передачи.  
3.2. В случае порчи, утраты, а также  невозврата Карты при прекращении или расторжении настоящего Контракта, МУНИЦИПАЛЬНЫЙ ЗАКАЗЧИК обязан возместить ИСПОЛНИТЕЛЮ  стоимость Карты, из расчета 180 (сто восемьдесят) рублей 00 коп., в т.ч. НДС 18% за 1 (одну) штуку. 

3.3. ИСПОЛНИТЕЛЕМ, взамен утраченной (испорченной) Карты, МУНИЦИПАЛЬНОМУ ЗАКАЗЧИКУ выдается новая Карта при выполнении МУНИЦИПАЛЬНЫМ ЗАКАЗЧИКОМ требований п.п. 3.1. и 3.2.  настоящего Контракта. 

3.4. Получение МУНИЦИПАЛЬНЫМ ЗАКАЗЧИКОМ Товара с использованием Карты по настоящему Контракту, возможно только при соблюдении им требований Инструкции.

3.5. МУНИЦИПАЛЬНЫЙ  ЗАКАЗЧИК заявляет, что любое лицо, являющееся фактическим держателем карты (далее именуется – Держатель карты), переданной МУНИЦИПАЛЬНЫМ ЗАКАЗЧИКОМ в исполнение настоящего Контракта, является уполномоченным представителем МУНИЦИПАЛЬНОГО ЗАКАЗЧИКА. ИСПОЛНИТЕЛЬ, сотрудники и обслуживающий персонал АЗС не имеют права и не обязаны проводить дальнейшую проверку личности или наличие соответствующих полномочий у держателя карты.
3.6. Получение МУНИЦИПАЛЬНЫМ ЗАКАЗЧИКОМ Товара в Торговой точке подтверждается терминальным чеком. Терминальный чек выдается при получении Товара в Торговой точке МУНИЦИПАЛЬНОМУ ЗАКАЗЧИКУ, второй экземпляр чека остается в Торговой точке. 
Отсутствие у МУНИЦИПАЛЬНОГО ЗАКАЗЧИКА чека на полученные Товары не является основанием для отказа МУНИЦИПАЛЬНЫМ ЗАКАЗЧИКОМ от оплаты полученных Товаров, указанных в документах, выдаваемых МУНИЦИПАЛЬНОМУ ЗАКАЗЧИКУ согласно п.4.1.12, и подписания Актов сверок и Товарных накладных (ТОРГ-12) на отпущенные нефтепродукты.

4. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН

4.1. ИСПОЛНИТЕЛЬ обязан:

4.1.1. Предоставить МУНИЦИПАЛЬНОМУ ЗАКАЗЧИКУ возможность получения с использованием Карт Товара в Торговых точках на условиях настоящего Контракта.
4.1.2.В течение 24 часов в Торговых точках  после получения соответствующего заявления от МУНИЦИПАЛЬНОГО ЗАКАЗЧИКА согласно п.п. 4.3.3. настоящего Контракта приостановить (прекратить) отпуск Товаров по Карте, выданной МУНИЦИПАЛЬНОМУ ЗАКАЗЧИКУ

В случае не поступления от МУНИЦИПАЛЬНОГО ЗАКАЗЧИКА письменного подтверждения заявленных требований в установленный п.п. 4.3.5 настоящего Контракта срок, ИСПОЛНИТЕЛЬ вправе возобновить отпуск Товара с использованием Карты.  При этом Товары, отпущенные  по Карте, согласно требованиям настоящего пункта Контракта, подлежат оплате МУНИЦИПАЛЬНЫМ  ЗАКАЗЧИКОМ на условиях Контракта. 

4.1.3. Информировать МУНИЦИПАЛЬНОГО ЗАКАЗЧИКА по его требованию о состоянии лицевого счета

4.1.4. Своевременно информировать МУНИЦИПАЛЬНОГО ЗАКАЗЧИКА обо всех изменениях в перечне Торговых точек; 

4.1.5. В  предусмотренные законодательством сроки предоставлять МУНИЦИПАЛЬНОМУ ЗАКАЗЧИКУ надлежащим образом оформленные счет-фактуру и накладную по форме ТОРГ-12. При требовании МУНИЦИПАЛЬНОГО ЗАКАЗЧИКА предоставляется итоговый акт по оборотам по обслуживанию, который передается клиенту в печатной форме или по электронной почте. При оказании услуг по настоящему Контракту, МУНИЦИПАЛЬНОМУ ЗАКАЗЧИКУ предоставляется соответствующий Акт.  Представление (передача)  МУНИЦИПАЛЬНОМУ ЗАКАЗЧИКУ указанных в настоящем пункте Контракта документов для подписания производится в офисе ИСПОЛНИТЕЛЯ, если иное не определено. 

Сводно – итоговый Акт о передаче Товара оформляется ИСПОЛНИТЕЛЕМ на основании терминальных чеков и/или сменных отчетов.

4.2. ИСПОЛНИТЕЛЬ имеет право:

4.2.1. Вносить в одностороннем порядке  изменения в перечни Торговых точек  с обязательным последующим уведомлением МУНИЦИПАЛЬНОГО ЗАКАЗЧИКА;

4.2.2. Вносить в одностороннем порядке изменения в Инструкцию, в случае если данные изменения не изменяют существенные условия Контракта;

4.2.3. В случае истечения срока действия настоящего Контракта или его расторжения прекратить отпуск Товаров по Картам (заблокировать Карту).

4.3. МУНИЦИПАЛЬНЫЙ ЗАКАЗЧИК обязан:

4.3.1. Соблюдать установленный настоящим Контрактом порядок и условия получения Товара в Торговых точках;

4.3.2. Осуществлять перечисление денежных средств и оплату Товаров в порядке и в соответствии с разделом 5 настоящего Контракта; 
4.3.3. Для приобретения Товаров выбрать один из двух способов пополнения карт:

-   передать ИСПОЛНИТЕЛЮ  Карты для их пополнения, одновременно с Заявкой по распределению средств на имеющиеся Карты;

-  предоставить в письменном виде заявку на распределение денежных средств на Карты  для пополнения на АЗС.

4.3.4. При пополнении Карт без предъявления в офис ИСПОЛНИТЕЛЯ осуществить пополнение Карт  на АЗС в течение 7 календарных дней после передачи ИСПОЛНИТЕЛЕМ списка отложенных пополнений. При получении терминального чека, подтверждающего пополнение Карты, подтвердить пополнение Карты посредством проставления подписи на терминальном чеке. При этом один экземпляр чека выдается МУНИЦИПАЛЬНОМУ ЗАКАЗЧИКУ, один экземпляр чека остается у ИСПОЛНИТЕЛЯ.

4.3.5. В случае, если МУНИЦИПАЛЬНЫЙ ЗАКАЗЧИК лишится возможности владеть и пользоваться Картой, незамедлительно заявить о случившемся ИСПОЛНИТЕЛЮ по телефону, факсу или явившись лично по адресу ИСПОЛНИТЕЛЯ. МУНИЦИПАЛЬНЫЙ ЗАКАЗЧИК обязуется в течение одного рабочего дня, с момента устного уведомления ИСПОЛНИТЕЛЯ, вручить последнему письменное заявление, подтверждающее ранее сделанное устное заявление. Заявление оформляется на официальном бланке организации МУНИЦИПАЛЬНОГО ЗАКАЗЧИКА с проставлением печати организации и подписи уполномоченного лица организации МУНИЦИПАЛЬНОГО ЗАКАЗЧИКА. 

4.3.6. Не передавать, не продавать или иным образом не отчуждать полученные Карты третьим лицам.
4.3.7. В случае расторжения настоящего Контракта МУНИЦИПАЛЬНЫЙ ЗАКАЗЧИК возвращает ИСПОЛНИТЕЛЮ все полученные карты в рабочем состоянии без механических повреждений.

4.3.8. Не позднее 15 числа месяца, следующего за отчетным,  получить у  ИСПОЛНИТЕЛЯ надлежащим образом оформленные счет-фактуру, накладную по форме – ТОРГ – 12. При оказании услуг по настоящему Контракту, получать у ИСПОЛНИТЕЛЯ соответствующий Акт. В случае неполучения МУНИЦИПАЛЬНЫМ ЗАКАЗЧИКОМ документов указанных в настоящем пункте Контракта до 15 (пятнадцатого) числа месяца, следующего за отчетным, или не подписания их в течение 5 (пяти) календарных дней с момента получения и не представления ИСПОЛНИТЕЛЮ мотивированных возражений по ним,  Товар (в т.ч. Услуги) считается переданным (оказанными) ИСПОЛНИТЕЛЕМ надлежащим образом и принятыми МУНИЦИПАЛЬНЫМ ЗАКАЗЧИКОМ. 

4.3.9. На основании получаемых в Торговых точках терминальных чеков, осуществлять самостоятельный контроль за отпуском Товаров по выданным Клиенту картам.
4.3.10. Бережно обращаться с выданными ему картами, в том числе: не допускать их порчи и повреждения; хранить карты в условиях исключающих загрязнение или окисление контактных площадок микросхемы (чипа); не подвергать карту воздействиям электромагнитных излучений или электрического тока, избыточных тепловых или механических нагрузок (изгибам, ударам и т.д.); не наносить на карту любым способом пароль (pin-код), либо иные посторонние надписи. 

4.3.11. Не использовать загрязненные или поврежденные карты, в т.ч. карты имеющие изгибы, деформация, трещины и т.д.; 

4.3.12.Не разглашать pin-коды к выданным ему картам, не хранить pin-код в одном месте с картой;

4.3.13.Хранить карту в безопасном месте, исключающем ее утрату;

4.4. МУНИЦИПАЛЬНЫЙ ЗАКАЗЧИК имеет право:

4.4.1. Приобретать Товары на сумму,  предусмотренную пунктом 5.1. настоящего Контракта. 

4.4.2. Осуществлять распределение денежных средств на карты. Оформление заявки на пополнение карт осуществляется в письменном виде.

 4.4.3. В период действия Контракта по письменному заявлению на имя ИСПОЛНИТЕЛЯ заказать дополнительные Карты, отказаться от использования конкретной Карты, приостановить/заблокировать операции с использованием Карты. Все вышеперечисленные действия, указанные в данном абзаце, оформляются на официальном бланке организации МУНИЦИПАЛЬНОГО ЗАКАЗЧИКА с проставлением печати и подписи уполномоченного лица организации МУНИЦИПАЛЬНОГО ЗАКАЗЧИКА.

5. ЦЕНА КОНТРАКТА И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ

5.1. Стоимость поставляемых ГСМ по настоящему Контракту не должна превышать _____________________________________________________________

тыс. рублей и определяется по ценам, действующим на АЗС на день совершения покупки товаров.

5.2. Финансирование по настоящему Контракту осуществляется за счет, выделенных  из муниципального бюджета на эти цели.
5.3. Расчеты по настоящему договору производятся в рублях РФ. 

5.4 Отчетным периодом по исполнению взаимных обязательств Сторон по настоящему Контракту является календарный месяц. 
5.5.  Расчет за поставленный товар производится на основании счета-фактуры и накладной по форме –ТОРГ-12 путем перечисления денежных средств на расчетный счет ИСПОЛНИТЕЛЯ. 
Во всех платежно-расчетных документах (счетах, платежных поручениях и т.п.) должна быть ссылка на номер и дату настоящего Контракта. В случае нарушения требований, установленных настоящим пунктом,  при производстве расчетов по настоящему Контракту все неблагоприятные последствия по просрочке проведения платежей принимает на себя МУНИЦИПАЛЬНЫЙ ЗАКАЗЧИК.
5.6. Датой оплаты Товара МУНИЦИПАЛЬНЫМ ЗАКАЗЧИКОМ считается дата зачисления денежных средств на расчетный счет ИСПОЛНИТЕЛЯ.

6. КАЧЕСТВО ТОВАРА

6.1. Качество Товара должно соответствовать требованиям действующих ГОСТов, ТУ, иных нормативных актов РФ, подтверждаться при необходимости сертификатами завода-изготовителя и паспортами качества либо надлежащим образом заверенными копиями таких документов, находящимся на Торговых точках и предоставляемых по первому требованию МУНИЦИПАЛЬНОГО ЗАКАЗЧИКА.
6.2. Товар,  переданный ИСПОЛНИТЕЛЕМ МУНИЦИПАЛЬНОМУ ЗАКАЗЧИКУ по настоящему Контракту,  считается надлежащего качества, если в течение 1 (одного) рабочего дня со дня получения МУНИЦИПАЛЬНЫМ ЗАКАЗЧИКОМ Товара в Торговой точке, он  не заявит требований (претензии) по качеству в порядке, предусмотренном "Инструкцией о порядке приемки продукции производственно-технического назначения и товаров народного потребления по качеству" (утв. Постановлением Госарбитража при Совете Министров СССР от 25 апреля 1966 г. № П-7).

6.3. При предъявлении претензий по качеству и/или количеству полученного Товара МУНИЦИПАЛЬНЫЙ ЗАКАЗЧИК обязан предъявить ИСПОЛНИТЕЛЮ документ, подтверждающий факт получения Товара в Торговой  точке - терминальный чек. Без терминального чека претензии по качеству и количеству полученного Товара не принимаются.

7. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН

7.1.  За неисполнение либо ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Контракту  Стороны несут ответственность в соответствии с законодательством Российской Федерации.
7.2. В случае неисполнения либо ненадлежащего исполнения условий настоящего контракта ИСПОЛНИТЕЛЬ уплачивает  МУНИЦИПАЛЬНОМУ  ЗАКАЗЧИКУ неустойку в размере 1/300 ставки рефинансирования Центрального банка РФ за каждый день ненадлежащего исполнения обязательств.
7.3.  В случае возникновения споров, требований или разногласий, которые могут возникнуть между Сторонами по  применению или толкованию настоящего Контракта, Стороны примут меры к разрешению их путем переговоров в духе сотрудничества и взаимопонимания или в претензионном порядке.

7.4. В случае неудовлетворения претензии и/или невозможности урегулировать спор иными способами, спор передаётся на рассмотрение Арбитражного суда Ярославской области.  

7.5. Штрафные санкции по Контракту считаются начисленными с даты признания  одной Стороной письменной претензии другой Стороны или вступления в законную силу решения суда.

7.6.  ИСПОЛНИТЕЛЬ несет ответственность за реальный ущерб причиненный МУНИЦИПАЛЬНОМУ ЗАКАЗЧИКУ, в случае нарушения им сроков приостановки (прекращения) отпуска Товаров по Карте установленных подпунктом 4.1.9. настоящего Контракта.

7.7. ИСПОЛНИТЕЛЬ не несет ответственности за несанкционированное использование карты, в том числе и третьими лицами, если не было получено заявление на блокировку карты в порядке, установленном настоящим Контрактом.

7.8. Претензии по настоящему Контракту должны быть рассмотрены в течение 5 (Пяти) рабочих дней с момента их получения другой Стороной.

8. ВСТУПЛЕНИЕ В СИЛУ, СРОК ДЕЙСТВИЯ И ПОРЯДОК ПРЕКРАЩЕНИЯ КОНТРАКТА

8.1.  Настоящий Контракт вступает в силу со дня подписания его Сторонами. 

8.2. Настоящий Контракт  действует до 31 марта  2011 года.
9. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ

9.1. Стороны освобождаются от ответственности за неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по Контракту в случае возникновения обстоятельств непреодолимой силы, которые ни одна из Сторон была не в состоянии предвидеть и/или предотвратить разумными мерами, и которые повлияли на исполнение Сторонами своих обязательств по  Контракту.

9.2. К обстоятельствам непреодолимой силы относятся события, на которые Стороны не могут оказать влияния и за возникновение которых они не несут ответственности, например, землетрясения, наводнения, ураганы и другие стихийные бедствия; войны, военные действия, пожары, аварии, а также постановления или распоряжения органов государственной власти.

9.3.  Сторона, которая не в состоянии выполнить свои обязательства по Контракту в силу возникновения обстоятельств непреодолимой силы, обязана в течение 5 (пяти) рабочих дней информировать другую Сторону о наступлении таких обстоятельств в письменной форме и сообщить данные о характере обстоятельств, дать оценку их влияния на исполнение и возможный срок исполнения обязательств по Контракту.
9.4.  Не извещение и/или несвоевременное извещение другой Стороны согласно п.9.3. настоящего Контракта влечет за собой утрату Стороной права ссылаться на эти обстоятельства.

9.5.  Подтверждением наличия и продолжительности действия обстоятельств непреодолимой силы будут являться свидетельства, выданные Торгово-промышленной палатой Российской Федерации и/или иным компетентным государственным органом.

9.6.  Если подобные обстоятельства продлятся более 20 (двадцати) календарных дней подряд, то любая из Сторон вправе расторгнуть Контракт в одностороннем порядке, известив об этом другую Сторону за 5 (пять) рабочих дней до даты предполагаемого расторжения. 

10. ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ

10.1. Стороны соглашаются с тем, что Контракт, включая его условия, а также любая информация и документы, касающиеся любой из Сторон и предоставленные или ставшие известными любой из Сторон в рамках исполнения Контракта, содержат коммерческую тайну Сторон и не подлежат разглашению или передаче третьим лицам за исключением случаев, предусмотренных действующим законодательством РФ.

10.2. Все предусмотренные Контрактом заявления, извещения отправляются Сторонами посредством  факсимильной связи по номерам, указанным в Контракте, и почтовыми отправлениями по адресам, указанным в Контракте в качестве почтовых адресов, либо вручаются под расписку уполномоченному представителю Стороны-получателя.

10.3. Все документы, исходящие от Стороны по Контракту и отправляемые в рамках исполнения Контракта, должны быть подписаны уполномоченным лицом Стороны-отправителя.

10.4. Стороны обязуются незамедлительно извещать друг друга об изменении своих юридических и почтовых адресов, номеров телефонов и факсов, а также об изменении своих банковских и иных реквизитов.

10.5. Сторона, не известившая или несвоевременно известившая другую Сторону, о вышеуказанных изменениях несет ответственность за все связанные с этим неблагоприятные последствия.

10.6. Применимым правом, то есть правом, регулирующим правоотношения Сторон, вытекающие из Контракта, является право Российской Федерации.

10.7. Настоящий Контракт составлен в двух экземплярах, имеющих равную юридическую силу, по одному для каждой из Сторон.

11. РЕКВИЗИТЫ И ПОДПИСИ СТОРОН

	“ИСПОЛНИТЕЛЬ” 
	«МУНИЦИПАЛЬНЫЙ ЗАКАЗЧИК»

	
	МУЗ Пречистенская ЦРБ

	
	Юридический адрес: 152430, Ярославская область, Первомайский район, п. Пречистое, ул. Некрасова, д.15

	
	Тел/факс: (48549)-2-11-09

	
	Отдел финансов администрации Первомайского муниципального района 
р/с: 40204810300000000039 (МУЗ Пречистенская ЦРБ, л/сч 80101010010

в ГРКЦ ГУ Банка России по Ярославской области, БИК: 047888001

ИНН: 7623000682  КПП: 762301001 ОКПО:019552145

ОКВЭД:   85.11.1 

	“ИСПОЛНИТЕЛЬ” 
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	МУЗ Пречистенская ЦРБ

	______________________________________

М.П.
	__________________________________________
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